ETNOGRAFSKI MUZEJ SPLIT

1. SKUPLJANJE GRAE

Zbirke Etnografskog muzeja Split bogatije su zgibHmeta.

1.1. Kupnja

Otkupljena su 24 predmeta za zbirkéhog inventara, nosnji jadranskoga pagaynosnji
dalmatinskoga zafia, zlatnog nakita i suvenira.

1.2. Terensko istraZivanje

* Pregled etnografske zbirke u Gatima: provjera atgmgpisivanje i fotografiranje predmeta u svrhu
njihove zastite. Na terenu su bile Dinka Alaugo@jeldum, Drzavna uprava za zastitu kulturne
basStine u Splitu - Lukrecija Pav¢é-Domijan, glavna inspektorica Ministarstva kultéel (mr. B.
Vojnovi¢-Trazivuk, S. Ivati¢, 1. Jakst)

* Razgovor s prodavana i fotografiranje suvenirske ponude u SplituzBoi sajam na Rivi tijekom
prosinca (mr. B. VojnovTrazivuk)

* Odlazak na teren u selo Bisko (kazivaobitelj Despotu%), za izlozbuDite u pwkoj kulturi
Dalmacije(M. Alujevi¢, V. Premuzbipalo)

* Odlazak nateren u Brnaze kod Sinja radi prikupdjanaterijala o Dj&oj alki Vuckovi¢a za
izlozbuDite u pwkoj kulturi Dalmacije(M. Alujevi¢, V. PremuZDipalo)

«  Terenski rad u Imotskoj krajini; razgovori s pradésa OS Lovré vezano za temu izlozt@ite u

puckoj kulturi Dalmacije(M. Alujevi¢, V. Premuzbipalo)

1.3. Darovanje

Muzej je dobio na dar 50 novih predmeta, koji ststeni u zbirke kénog inventara, rukotvorstva,
likovnu zbirku, zbirku nosnji dalmatinskoga zddete zbirku jadranskoga podia.

2. ZASTITA

2.1. Preventivna zastita



Preparatorska radionica za tekstil (Lidija LabteMataic i Volga LopuSinsky-Zoko)

630:SLT; 5181 komplet Zzenske nosnje (jakna, sukpmggd&a i plastron), Split, od crnog svilenog
atlasa - stavljanje ceduljica s inv. brojevimaada skica, mjerenje i crtanje konstrukcije s mjexam
fotografiranje, izrada odgovar#je ambalaze za plastron, te pohrarawaonicu

Kompletiranje svih djelova "Alkaruse" - stavljargeduljica s novim inv. brojevima na 17
predmeta; 630:SLT; 2543 traversa i 630:SLT; 2546ama - fotografiranje, skiciranje, mjerenje i
crtanje konstrukcije, pohrana s ostalim djelovirAikaruse"; 630:SLT; 2544 {#ca - buddi da je
nakon povratka s izloZdealmatinska zagoraioteno oStéenje, oStéeni dio je saniran, te je
pohranjena s ostalim dijelovimatuvaonicu

Pregledani tekstilni predmeti i nakit ven s izloZzbéHrvatska tradicijska bastinadrzane u
Argentini i Cileu tijekom 2007. g. - nakit nanovo obiljeZen ckidama s inv. brojevima, za&dpke
od agave napravljena odgovarkagambalaza od beskiselinskog kartona i papira,gnpne kao i
preostali tekstilni materijal

630:SLT; 1531 - porametna suknja, Kastel Stafflj 19. st. - fotografiranje, meha&kb ¢idéenje,
izrada skice, mjerenje i crtanje konstrukcije snanea, saniranje odtenja predwieno u 2009. g.
630:SLT; 1534 - porametna suknja, Kastela, 1879. g. - fotografiranje, nméta ciS¢enje, izrada
skice, mjerenje i crtanje konstrukcije s mjeranaminje ostéenih dijelova u tijeku

Zbog izmjene postava Muzeja - pregledano i pripyemal 20 kompleta nosnji Jadrana i Zagore -
detaljno mehawiki oc¢iS¢eni, a na pojedinim predmetima izvrSene su sittervencije

Ciséenje i restauriranje predmeta iz Arheoloskog musgijit za memorijalnu sobu don Frane
Buli¢a u Saloni - SeSir, 6 kutijica za ordene, 2 karndkeapojasa i ukrasni jastuk od velura

Za izlozbuBijelo na bijelomu Slavonskom Brodu - oprane, izggae i izvrSene sitne intervencije
na kapici i 9 maramac@scene 3 srebrne igle

Postavljene ceduljice s novim inv. brojevima na&dicita odjevna predmeta PeljeSca, Kastela,
Splita...

Postupkom zalivanja zasStieno je 37 predmeta od vune (biljci, ogrtauknje, jakne, prsluci...)
Zamrzavanje predmeta iz zbirke Makedonije i Koso¥krinje radi zastite od moljaca, te
prebacivanje kompletne zbirkedavaonice Iza Loze 5 u Iza Vestibula 4, uz pomoditeljice
zbirke M. Alujevic

Oprano, izgldano i pohranjeno 15 raziiih komada odjevnih predmeta od pamuka

Pohranjeno 15 odjevnih kompleta (originala i rekoriija) u kutije

2.2. Konzervacija /2.3. Restauracija

Preparatorska radionica za tekstil (Lidija LabteMatai i Volga LopuSinsky-Zoko)



Restaurirane dvije Zenske kapice (5/ 7897, 630:5139;1), Bukovica, a saniranje kapice 15/2096 u
tijeku

Radionica za drvo i metal (Sandro Vimer, M. Kéri

Konzervacija: mastil za ulje 630:SLT;5313, tron630D:SLT;864/1, 864/2, 864/3

Za izloZzbu Katriga moga dide konzervirane su 28csa to: 630:SLT;5313, 5314, 5316, 5317,
5318, 5320, 5322, 5323, 5324, 5326, 5327, 5328) 33331, 5332, 5333, 5334, 5335, 5336, 2613,
3006, 1694, 814.

Za izlozbu Dite u p&koj kulturi Dalmacije konzervirani su ovi predmetecve 11/730, limena kada
630:SLT;841, hodalica 630:SLT;2195, kolijevke 630868, 870, 960

2.4. Ostalo

Redovito izdavanje predmeta za zastitu u radiaaalrvo i metal (mr. B. VojnogiTrazivuk)

Nakon provedena natjaja i odabira izvéaca uslijedio je nastavak konzervatorsko-restaurkiiors
radova na zgradi Etnografskog muzeja Split nauijelklinija, Vestibula i zapadnoga dijela
muzeja. DovrSen Triklinij u cijelosti, na zapadndifelu muzeja postavljene velika staklena vrata,

zavrSena unutrasnjost Vestibula.

3. DOKUMENTACIJA

3.1. Inventarna knjiga

Ukupno je inventirano 69 novih predmeta.

mr. B. Vojnovi-Trazivuk

Ukupno je inventirano 40 novih predmeta, dok iBJereinventiran: 630:SLT;5220-5261, 5292-
5305, 5313-5337, 5364-5365, 5369-5389, 5392-5408

Prema zbirkama:

Likovna zbirka: 2
Glazbala: 3

Rukotvorstvo: 44
Gospodarstvo: 1

Kuéni inventar: 71

S. lvartié



e Ukupno je inventirano 7 novih predmeta.
* Reinvetirano je 35 predmeta (bijelo na bijelom, @gwosSnja jadranskog podija - Orebé i grada

sjeverne Dalmacije)

I. Jaksé
Zbirka nosnji dalmatinskoga zale
* Inventirana su 22 nova predmeta.

* Reinventirano je 27 predmeta.

M. Alujevi¢

* Nastavak reinventarizacije Zbirke nosnji Slavomnigaranje i Zbirke nosSnji Makedonije i Kosova.

3.2. Katalog muzejskih predmeta

KataloSka obrada predmeta u muzejskoj bazi prennkazba:
mr. B. Vojnovi-Trazivuk

* Likovna zbirka: 2
Glazbala: 3

Rukotvorstvo: 44

Gospodarstvo: 1

Kuéni invnetar: 71

Dopuna podataka postojm predmetima 630:SLT;841, 867, 860, 861, 801, 898, 876, 873,
870, 869,1442, 926, 925, 924, 909, 918

l. Jaksé
*  Zbirka noSnji dalmatinskog zala: upisano 280 predmeta,
* Zbirka uzoraka veza: upisano 376 predmeta,
» Zbirka tekstila iz BiH: upisan 1 predmet

Upisano je ukupno 657 predmeta.

M. Alujevi¢

» Zbirka noSnji Slavonije i Baranje: u program upisdraranjske kapice iz zbirke Baranje

3.3. Fototeka



«  Presnimavanje i pohrana digitalnih fotografija deiih na koristenje od Ivicet8panovéa iz
Gornjeg Humca na Béa. Fotografije u snimljene na &am lokalitetima prije i nakon Drugoga
svjetskoga rata (I. MeStrayi

* U fototeku je uneseno 200 novih jedinica i onautan broji 2.204 jedinice (. MeStray)i

» Fotografiranje preslica (mr. B. Vojnavil raZivuk)

* lzdavanje 62 predmeta fotografu B. Béalza fotografiranje i postav izlozligte u pukoj kulturi
Dalmacije(mr. B. Vojnovi-Trazivuk)

» Fotografiranje baranjskih kapica (M. Alujéyi

* Fotografiranje svih novonabavljenih i reinventitapredmeta (S. Ivaic)

* Fotografiranje radionice o uskrSnjim ¢ajima muzejske pedagoginje Vedrane Premipalo (S.
Ivangic)

* Fotografiranje obreda sv. Lucije u kripti splitdkatedrale, 13. 12. 2008. (S. )

3.6. Hemeroteka

Nastavljeno je prikupljanje novinskikanaka za hemeroteku Muzeja (I. MeSttvi

4. KNJIZNICA

s e

4.1. Nabava

Redovitom razmjenom, kupnjom ili darovanjem nab&w je oko 250 primjeraka knjig&asopisa.

4.2 Stréna obrada knjizgnog fonda

» Zbirka monografija: inventirana 124 primjerka kig

» Zbirka periodike: inventirano 50 primjerakasopisa
4.4. Sluzba i usluge za korisnike
Iva MeStrovi

» Ustupanije literature studenticama Anamariji AsadoWatarini Cvitkovic za seminarske radove o

povijesti splitske nosnje, Istituto Marangoni Mi@rStudij mode i dizajna



* Posudba literature Ljubici Vrsala¥Carevt za diplomski rad na temu kulturne tradicije i folla
kao resursa turizma na Stnom studiju ekonomije - smjer ugostiteljstvo i azim

*  Dubravki Dujmovt iz SveuiliSne knjiznice u Splitu omogili uvid u izdavastvo Etnografskog
muzeja u Splitu i literaturu o povijesti izdaka djelatnosti Muzeja za magistarski rad na temu
Splitsko izdavastvo u drugoj polovici 20. stéhe Odsjek za informacijske znanosti, smjer
bibliotekarstvo Filozofskoga fakulteta u Zagrebu

* Anti Mekini¢u iz Stobreéa posudili literaturu za izlaganje o temi soparmigaKulturnom ljetu
"Dani Mile Gojsalta”, Kostanje, 2008.

*  Pjesnikinji Marici Buratou iz Starigrada na Hvaru posudili literaturu za meznjigu Boz'no
vrijeme na otoku Hvaru

«  Prof. dr. Ljerki Simunko\ i znanstvenoj novakinji Ivaniji Petrin sa Odjeka talijanistiku
Filozofskoga fakulteta u Splitu pretrazili i ustlipinjizni¢nu gratu za pripremu izlaganja o lvanju
u Dalmaciji odrzanom u Cattolici, Rimini (Italija)

«  Ugiteljici Ani Mati¢ iz OS Plokite u Splitu pripremili literaturu zatpebe prigodne izlozbe uz Dane
zahvalnosti za plodove zemlje - Dane kruha

* Ivani Vukovi¢, studentici na Odsjeku za etnologiju i kulturntrapologiju Filozofskog fakulteta u
Zagrebu dali na uvid literaturu za pisanje diplootskada na temu Stovanje Majke BoZje u Bolu na
otoku Bra&u

«  Utiteljici Tei Radk iz OS Srinjine ustupili literaturu o narodnom #iwd obiéajima Poljica za
potrebe Skolske zadruge

e Goranki Tomas iz Muzeja grada Trogira dali na kenfe grau za potrebe projekta-izlozbe
Ministarstva kulture RH Muzeji i turizam

»  Mili Botteri iz tvrtke Manufaktrua d.o.0. posudiiteraturu za pisanjélanka o starom splitskom
nakitu u¢asopisu Satovi i nakit

* Mari Radan iz KUD-a Pleter iz Dugopolja posudilefiaturu zalanak o nosSnji Dugopolja, kofie
se objaviti u zborniku radova povodom 10. obljetrkdJD-a

« Ivici S¢epanowvu iz Gornjeg Humca na otoku Bxaposudili literaturu kojée mu sluZiti pri
evidentiranju narodnih otaja otoka Braa

* Josipi Lozina i Sanji Kursan giteljskog studija Filozofskog fakulteta u Splitugualili knjizni¢nu
graiu o Muzeju za predavanje i vodstvo 2 grupe studehatiodine istoimenog studija

» Kaustosici Jeli Vrdoljak iz Franje¥&tog muzeja i galerije Gorica u Livnu dali na uvatdgrafije i
literaturu o livanjskoj nosniji i nakitu u svrhu deminacije i strane obrade vlastitih zbirki (.

Mestrovi, S. Ivari¢)

4.5. Ostalo



» Distribuirano je 510 primjeraka najnovijih Muzejskizdanja na adrese partnera u razmjeni, ili su
urucene pojedincima prilikom posjeta Muzeju.
*  Prof. dr. Petar Grizsogono (t01924.), darovao: Biblioteca D.C.M.: Ricami Jugo# - serie | i Il

I 6 razglednica veza u Toidevom izdanju (S. lvafic)

5. STALNI POSTAV

5.2. Izmjene privremenog postava

* Preuréenje dijela izloZbenoga postava - "Taieve sobe". Dodane su tri I€gevitrine u koje je
smjeSteno 8 predmeta i dokumentacija (mr. B. Vaj@dvazivuk)

» Dopuna galerije slika i skulptura vitrinom s raatjtecama likovnih radova s temom narodnih
nosnji (mr. B. Vojnow-Trazivuk)

« Skidanje 7 slika V. Meneghella Oiita iz galerije zbog pojave vlage u zidu. Jedna siitagena i
predana na restauraciju N. Kkad Drzavni arhiv u Splitu. Naknadno uklonjena kalna platnu R.
Tomassea i Z. Bandur (mr. B. Vojnévlrazivuk)

* lzlozbenoj cjelini nosnji dalmatinskog zdkedodana su 4 musko-zenska para Sinja, Vrlikeidaolj
i sjeverne Dalmacije, Zenski komplet Imotskatgrdan (1. Jaks)

* Dopuna dijelova nosnji u jadranskome dijelu post@vigradska i biogradska kosulja) (S.
Ivangic)

* Rad naizmjeni postava Muzeja povodom dana Sv. By LopuSinsky-Zokon, L. Labrovi-
Mataic)

6. STRU'NI RAD

6.1. Stridna obrada muzejske @&

»  Strkno su obrdeni svi predmeti nabavljeni u protekloj godini.

* Podgrupa stolice u grupi posstvo, u zbirci kdni inventar (fotografiranje+mjerenje+ozfavanje)
- 31 predmet (mr. B. VojnotiTrazivuk)

* Mijerenje oko 90 predmeta iz zbirke glazbala (mrVBjnovi¢-Trazivuk)

* Rekapitulacija zbirke gospodarstvo, te podgrupeiastvo i pusa pribor (mr. B. Vojnové-

Trazivuk)

6.3. Revizija grde



Revizijabijelog na bijelompovoja, noSnje Oreta i grate sjeverne Dalmacije (S. Ivé&d)
Nastavak rada na reviziji predmeta iz zbirki (k3lé)

Revizija zbirke Baranje (M. Alujev)

6.4. Ekspertize

Ekspertizatetiriju slika Veljka Boduléa koje se nude za otkup - nerealizirano (mr. BNdok-
Trazivuk)

Ponuda za otkufupa od terakote - nerealizirano (mr. B. VojrieVraZivuk)

Jadranka Pl&Sz Splita ponudila na otkup ventulu - u loSem giarodbijeno; fotografirano i
zabiljezeni podaci i stolni pigaset - u dobrom stanju, ali nezainteresirani -i@io; fotografirano
I zabiljezeni podaci (S. lv&rt)

Ponuda otkupa skulptuf2ida iz salona Gaje Bulata (Ilvan Mirka) - odbijeno

Nives Smoje ponudila je na otkup zlatni tremangl(oglavlja 21, 20 g) - nerealizirano (S.
Ivarcic)

Otkup po ponudi zlatne igle iz Splita od Sanjed#<S. Ivaric)

Otkup po ponudi para filigranskih zlatnih nauSnicbHedvige Ozretiiz Splita (S. Ivai¢)

Otkup po ponudi dijelova Zenske nosnje izddysuknja, traversa, prsluk¢gima, opléak) od
Irene Matulové, Donje Rupotine (I. Jak&i

Katica Segrt iz Kastel Gomilice donijela na procjérventualni otkup dijelove Zenske konavoske
nosnje - realizirano (I. Jak3i

Asija Javoti¢ iz Splita, ponudila je na otkup tkane tradicijsk&otvorine s podrgja Borak-Omis

(tkane torbe, tapeti pojas, pletene nazuvke) - realizirano (l. J&ksi

6.5. Posudbe i davanje na uvid

Muzejska grda i dokumentacija

lva MeStrove

Ustupanje fotografija splitske noSnje i zlatnog&itaiz postava Muzeja studentici Katarini
Cvitkovi¢, Istituto Marangoni Milano, Studij mode i dizajres seminarski rad o povijesti splitske
nosnje

Mladenu Vukovéu, novinaru Radio Splita, dali na koriStenje foefge vranjicke noSnje, karnevala
i ribarenja za objavu u knjiafranjic u 20. stoljéu autora Josipa Grém

Anti Mekini¢u iz Stobréa posudili 7 fotografija kompleta Zzenskih noSnjilidacije iz stalnog

postava Muzeja iz 2001. g. za objavu u krpalmacija, u ¢lanku o noSnjama autora Silvija Braice



* Marta Buzolg, studentica 4. godine Kemijsko-tehnoloSkog fakalie Zagrebu, smjer dizajn i
projektiranje tekstila i odjee, posudila je fototau graiu i literaturu za pisanje seminarskog rada o
bractkoj nosnji

- Dijana Dvornik, iteljica iz OS Spinut u Splitu, koristila je fotagije privremenog postava
Muzeja za objavljivanje u pritmiku o kulturnoj bastini za osnovne Ské@ead mi prica...

* Prof. dr. Mate Matas iz Zagreba posudio je fotagrafdijapozitive vrlikih klacara za
objavljivanje u svojoj knjizi o krSu Dalmacije

« Igoru Cerini iz Splita posudili fotografije loptice na t#§ koja se ohino prodavala na Sudamju, za
osobne potrebe (predlozak za tetovazu)

*  Dr. Marjan B&e iz Manning Publications Co., Greenwich, SAD, geauna koriStenje 24
fotografije likovnih radova narodnih nosnji iz kpg F. Carrar®almacija.. i 96 fotografija
Arsenovtevih akvarela iz kataloga S. Braiktapa hrvatskih narodnih noSnji Nikole Arsengvi
Iste ¢e koristiti za objavljivanje na koricama knjigaadanju Manning Publications Co.

» Dr. sc. Dragutin Pauevi¢ iz Zagreba posudio je 4 fotografije péke noSnje za objavljivanje u
svojoj knjizi Hrvatske kdne zadrugesv. 2.

* Posudba 20 predmeta iz fundusa Muzeju triljskogpkza izloZbuTragovi triliske bastingotvorene
16. 5. 2008. Posieni predmeti su iz zbirki oruzje, gospodarstvanag inventara nakita i nosniji
dalmatinskog zat&a (dr. S. Braica, mr. B. VojnoddTrazivuk, S. Ivati¢, I. Jakst)

6.6. Sudjelovanje na kongresima i savjetovanjima

Sudjelovanje V. LopusSinsky-Zoka¥na stréno-znanstvenom skupViajvazniji postupci zaduvanije i
poboljSanje stanja umjetnina od tekstikggreb, 24. - 26. studenog 2008.

6.7. Publicistika djelatnost stitnih djelatnika

* Alujevi¢, Maja; Premudipalo, VedranaDite u pwkoj kulturi Dalmacije // Split: Etnografski
muzej, 2008.

* Vojnovi¢-Trazivuk, BrankaKatriga moga dide : stolica u tradicijskoj kultualmacije // Split:
Etnografski muzej, 2008.

* Braica, Sivio.Tradicijska odjéa Dalmacije Monografija o Dalmaciji, urednik Ante Mekihi

6.9. Stréna pome i konzultacije

* lIzrada legendi za Zbirku Mrkogji(dr. S. Braica)

* Vracanje i prihvat predmeta/eksponata s izloEHpeatska tradicijska kultura



Provaienje ankete i intervjua s ravnateljem Muzeja zagha doktorske disertacije mr. sc. Sanjice
Faletar, Odsjek za informacijske znanosti Filozofsk fakulteta u Osijeku, u kojoj se bavi
problematikom suradnje ustanova gama

TraZenje uvida u etnografske predmete (Zenski odjemplet) izloZzene u skolopu Arheoloske
zbirke Issa u Visu od voditelja Bori§arge, u svrhu njezia préavanja i mogte reprodukcije (dr.
S. Braica, S. Ivafi¢)

Nazivi gospodarskih sprava kao prilog za tezaugjisixraduje Irena Kolbas (mr. B. Vojnog4
Trazivuk)

Sastanak suradnika projekta Etnografska bastirantekstu kulturnih politika, voditeljica T.
Petrovt LeS, Odsek za etnologiju i kulturnu antropologkilpzofski fakultet Zagreb (mr. B.
Vojnovi¢-Trazivuk)

Konzutacije sa dr. sc. Jasnom Galjer s Odsjekaxzgest umjetnosti Filozofskoga fakulteta u
Zagrebu o likovnoj grdi s narodnim motivima (mr. B. Vojnog4Trazivuk)

Ostvarivanje kontakta s M. Schindler izkeg etnografskog muzeja (mr. B. Vojnévirazivuk)
Sudjelovanje u mail detekciji nepoznate slike muska narodnoj nosnji iz juzne Dalmacije (mr.
B. Vojnovi¢-Trazivuk)

Savjet 0 nazivu dijela konjske opreme za Davoraiie@nr. B. Vojnové-Trazivuk)

Savjet 0 ko3arastvu u juznoj Hrvatskoj za Marijukéivi¢ (mr. B. Vojnovi-TraZivuk)

Savjet o tradicijskim jelima, posebice onima vermangz Uskrs za Tanju \&evi¢ (mr. B. Vojnovi-
Trazivuk)

Savjet 0 lulama za Snjezanu Tonkognr. B. Vojnovi-Trazivuk)

Razgovor sa studenticom slavistike iz Poljske (&iarlock) o ljudima koji se bave rukotvorstvom
(mr. B. Vojnovi-Trazivuk)

Suradnja s fotografom Brankom Bxaim za potrebe izloZzbe o stolicama, posebice izgunoa
(mr. B. Vojnovi-Trazivuk)

Suradnja s Silvijom Mestro¥ina prijevodu engleskoga sazetka o stolicama (mv.dgovic-
Trazivuk)

Dogovori s Dinom Vuletin Baii¢ za graféko oblikovanje kataloga o stolicama (mr. B. Vojnovi
Trazivuk)

Sazeti prijedlog za postav (mr. B. Vojnévirazivuk)

Razgovor s keramarom iz Vojvodine, gospodinom Oresikom Osabom @aN/ojnovi¢-Trazivuk)
Za potrebe urdenja Vestibula ustupanje na uvid mape skica Jati€®ayan Moera i akvarele E.
Handel Mazzetija (mr. B. VojnogTrazivuk)

Razgovor s Josipom Gtem o platnu Zoe Borelli i japanskim drvorezima kpgesjeduje (mr. B.

Vojnovi¢-Trazivuk)



« Kontakt s ravnateliem muzeja u Starom Gradu, gaspad AldomCaviéem, o izoZbi japanskih
drvoreza (mr. B. VojnowTrazivuk)

* Veronika Gal¢: Gorica- Imotski- stréha pom@ oko nosnje (S. Ivaiic)

e Za potrebe stiinog izlaganja o antropometrijskom sustavu dr.rend Bralé obraien predmet
V/8968 - haljetak dugih rukava, Orébiskiciran, izmjeren, izena krojna skica, tj. konstrukcija s
mjerama (S. Ivafi¢, V. LopusSinsky-Zokou, L. Labrovi-Mataic)

» Za Galeriju Klovtevi dvori: zavrSena katalogizacija predmeta izloBbémnatinska zagora -
nepoznata zemljés. Ivargic)

* Priprema izloZbé&plitskacetvrt: Plokite prikupljanje dokumentacije, terensko fotografjean
prikupljanje podataka na terenu, pisanje tekstgplémentacija podataka i njihova dorada (S.
Ivarcic)

* Prigodom otvaranja izlozlBite u pwkoj kulturi Dalmacijegostovanje KUD-a "Branimir 888." iz
Muéa; dogovor s Lidijom Zekan i Grgom Segésin o sluzbenom sastanku u dogledno vrijeme
zbog rekonstrukcije nosnje i tradicijskoga nakital@ksé, S. Ivaric)

* Radni sastanak s predstavnicima KUD-a "Branimir.888ezi rekonstrukcije nosSnje i
pripadajéeg nakita (I. Jaksj S. Ilvartic)

«  Konzultacije s dom Zekan i gosp. Seg@ém o rekonstrukciji mtke nodnje; detaljno
fotografiranje dijelova nosnje; definiranje oblikakita za nosSnju (I. JaksiS. Ivaric)

*  Primili kolegicu Zoju Radi iz Kninskoga muzeja te je upoznala sa zbirkom Kald&-a; za njezine
potrebe izvadila podatke o pojedinim kapama tealknadno fotografirala i poslala (1. JakSi

* Strikna poma gdi Bozeni Martirtevi¢ pri identifikaciji motiva na njezinim etno-kreaaipa
(gostovala na HTV-u) (1. Jaksi

* Preliminarne konzultacije i dogovaranje stra pomai s gosp. Vidom Bagurom u svezi
rekonstrukcije nosnje Vrgorca (. JaksSi

* Marijabogas iz splitske Udruge prijatelja Zagvozda tragédsjet o ¢uvanju i izlaganju
rekonstruirane nosnje Zagvozda koju je izradilaugdamica i radionica narodnih noSnji u Zagrebu
(I. Jakse)

* Striena pom@ oko diplomskog rada s temom "Edukativna djelatmiostnografskom muzeju”
studentici Zrinki Boban sa PedagosSke akademijeAMjevi¢)

* Razgovor s Tofijlem Kliskicem o Splitskom pazaru i peSkariji, koji nam je tprilikom donio
kasetu o VaroSu (M. Alujet)

* Strikna pom@ Bozeni Martigevi¢ u vezi slavonskih motiva na ruhu (M. Alujéyi

6.10. Uredniki poslovi, recenzije knjigadlanaka

Silvio Braica



6.11.

Znanstvena recenzija knjig¢ore poslovica o moruParemiologija i frazeologija dalmatinskog
podrijetla koja se odnosi na pomorstvo i ribarsflun mare di proverbi sul mare. Paremiologia e
fraseologia di origine dalmata riguardante la naaigone e la pescautorice prof. Ljerke

Simunkovi.

Djelovanje u strukovnim drustvima

Silvio Braica

6.12.

6.13.

Sudjelovanje u radu Komisije za kulturni amaterizdimistarstva kulture Republike Hrvatske,
Imenovanje u Stino povjerenstvo za ptanje procesa osnutka Zaajnog muzeja Benkovac,

Rad u Povjerenstvu za nematerijalnu kulturnu baddimistarstva kulture Republike Hrvatske.

Informaitki poslovi muzeja

Sudjelovanje svih stitmih djelatnika Muzeja na radionici 0 muzejskom peogu 0 M++ | S++
odrzanom u Muzeju grada Splita.

Prijelaz na program M++ i S++, instalacija i osno\pokretanje, prebacivanje podataka i
konverzija istih iz staroga u novi program; gtra edukacija gosp. Gorana Zlodija o koriStenju
programa.

Krajem ljeta zaustavljen je rad u muzejskom kongggkom programu, tj. stalo se s upisivanjem
predmeta zbog konverzije podataka u novi program Mstopirani smo u radu daljnjih 6 mjeseci;
27. 1. 2009. konano napravljene neke ispravke u programu i progeprivremeno dan na
upotrebu, da bi se naknadno usvojile ostale pribged

Muzejska knjizntarka/dokumentaristica lva Mestréviavrsila je u Skoli E-92 taj za web
kreatora. Téaj je trajao godinu dana, a nastava je dara multimedijalno. Po zavrSetkiaga

nastavila je odrzavati web stranicu Muzeja.

Ostalo

Kustosi su sénili popis predmeta zbirki Muzeja za uiwanje svojstva kulturnog dobra

Posjet prof. Nevenki Be&iBozang, te prijenos poklonjenih publikacija u knjiznicuigkja (mr. B.
Vojnovi¢-Trazivuk)

Kolektivni posjet Muzeju triljskog kraja i Muzejugda Kastela

Djelatnice Muzeja I. Jak&i S. Ivargi¢, M. Alujevié, V. LopuSinsky-Zokow i L. Labrovic-Matai

bile su na otvorenju izlozl&ijelo na bijelomu Zaviajnom muzeju u Imotskom, 19. 9. 2008.



* Aranziranje tradicionalnog Ba&iog kuta (s ognjiStem i niskim stolom) u izloZbenprastoru
Muzeja i ur@enje vitrina sa starim baéiim ukrasima (mr. B. VojnoviTrazivuk, M. Alujevi, V.
LopusSinsky-Zokow)

e Sastavljanje i slanje izvjéd o radu Muzeja u 2007. godini MDC-u u Zagrebu aagie
objavljivanja u publikaciji 1zvje& hrvatskih muzeja 2007. (. MeStroyi

* AZuriranje podataka za Registar muzeja, galedjairki u RH za MDC (l. MeStrowi)

* Dorada teksta o keramici (mr. B. Vojnévirazivuk)

»  Zahtjev Hrvatskome muzejskom Wje za zvanje muzejski savjetnik - odbijeno (mr. Bjbvic-

Trazivuk)

9. 1ZLOZBENA DJELATNOST

IzloZbe postavljene u prostoru Muzeja
» Katriga moga dide: stolica u tradicijskoj kulturiddmacije
Etnografski muzej Split, Severova 1, 6. svibnja - [nja 2008.
Autorica stréne koncepcije: B. VojnogtTrazivuk
Priprema i postav izlozbe: S. Vimer
Opseg: 31 predmet, 8 panoa
Vrsta izloZbe: etnografska
Na izlozbi su prikazane stolice u tradicijskoj kuitDalmacije nastale od kraja 19. do polovinestQ.a
rijec¢ je o predmetu koji je neraskidivo vezan zéinaivota hrvatskog sela.
IzloZba je bila postavljena u prizemlju Muzeja kgelaijelom preb&na u prostoriju na drugom katu.
Potom je u rujnu smanjen broj predmeta, pa je t&dwdba dio privremenoga postava.
Izlozbu je pratio i dokumentarni filirica o katrigi snimljen na terenskom istrazivanju, a u kojem je
prikazan odnogovjeka prema predmettovjeka kao njegova stvaratelja i korisnika. ScgnariAntos,

rezija, montaza i snimanje: |¢&i¢, proizvodnja: Etnografski muzej Zagreb, 1997.

» Dite u pwkoj kulturi Dalmacije
Etnografski muzej Split, Severova 1, 16. svibnj@20
Autorice stréne koncepcije: M. Alujev, V. Premuipalo
Priprema i postava izlozbe: M. AlujéyiV. Premuipalo, L. Labrové-Mataic, V. LopuSinsky-Zokowv
Opseg: 70-ak predmeta, 19 fotografija, 11 panoa
Vrsta izloZzbe: etnografska, edukativnha
Opisana materijalna i duhovna tradicijska kultupaltovaa vremenski tijek od kraja 19. st. sve do danas.
Izlozbace upoznati djecu sa svijetom minulog vremena kejeilp bitho drugéje od njihovog

danasnjeq, a starije generacije pods{etiha dane djetinjstva i mladosti.



Cilj izlozbe nije bio prikazati pojedigae "zanimljive" ili speciféne pojave pojedinih lokaliteta na
podrwiju Dalmacije, vé opée zajednike karakteristike vezane za dijete.

Nastupila je dj&ga skupina KUD-a "Branimir 888" iz Gornjeg Ma s pjesmama i plesovima svoga kraja,
pod vodstvom mr. Lidije Zekan, voditeljice KUD-gavnateljice OS Kneza Branimira iz Donjeg d4ui

Izlozba je otvorena prigodom obiljezavanjaddearodnog dana muzeja, 18. svibnja.

*  Hrvatski Apoksiomen
Etnografski muzej Split, Severova 1, 8. srpnja.-s20denoga 2008.
Autori stritne koncepcije: grupa autora (Hrvatski restaurat@akod)
Autor likovnog postava: Mario Beusan
Opsegq: 1 skulptura, 30-ak panoa tematski vezanil@bu, zlatha medalja, statua i plaketa Europske
Unije/Europe Nostre, staklena vitrina s organskiaterijalom
Vrsta izlozbe: arheoloSka, tematska
Organizator: Hrvatski restauratorski zavod

Bron¢ani kip mladog atlete s potonulog rimskog brod&omagotovo dva tistlje¢a provedena u moru,
po pronalasku je bio podvrgnut konzervatorsko-testarskim radovima i mnogim istrazivanjima.
Prema izloZbenoj koncepciji Branka Silaa predstavljen je javnosti. 1zloZba je u naSenzejw otvorena
u prostoru Triklinija, koji je za potrebe izlozbeaden i stavljen u funkciju. Ispraznjen je i dio pmzeog
prostora uz Triklinij da se moZe postaviti patézlozba. 1zloZbu je pratio film koji dokumentivadenje
skulpture iz mora i njegovu dugogodisnju restayuwadjelatnici Muzeja pruzili su tehéku poma oko

postavljanja izlozbe.

IzloZbe Etnografskog muzeja Split postavljene wdruprostorima

* Pcela,covjek, med i vosak u tradicijskoj kulturi Dalmacije
Galerija ljetnikovca Béa, Tivat, Crna Gora, 6. - 16. svibnja 2008.
Autorica striéne koncepcije: D. Alaupo#Gjeldum
Priprema i postava izlozbe: Muzej Cetinske krajine
Opsegq: 60 predmeta, 45 plakata
Vrsta izlozbe: etnografska
Organizatori: Etnografski muzej Split, Ministarstkalture RH - Konzervatorski odjel Split i Kulturno

zavicajno drustvo Napredak - Gornja Lastva

* Bijelo na bijelom
Muzej Brodskog Posavlja, Slavonski Brod, 10. srprijd. kolovoza 2008.
Autorica stréne koncepcije: I. Vragi



Priprema i postava izlozbe: Muzej Brodskog Posavlja
Opsegq: 10 predmeta, 20 plakata
Vrsta izloZzbe: etnografska

Organizatori: Etnografski muzej Split i Muzej Bréag Posavlja

* Bijelo na bijelom
Zavicajni muzej Imotski, Imotski, 19. rujna - 15. listxga 2008.
Autorica stréne koncepcije: I. JakSi
Priprema i postava izlozbe: I. JakSB. Ivarti¢, V. LopusSinsky-Zokow, L. Labrovi-Mataic, S.
Tonkovic
Opsegq: 10 predmeta, 20 plakata
Vrsta izlozbe: etnografska

Organizatori: Etnografski muzej Split i Z&ajni muzej Imotski

10. IZDAVACKA DJELATNOST

10.1. Tiskovine

* Oslikavanje i opisivanje jugozapadnih i i&toh Wenda, llira i Slavena., prijevod knjige B.
Hacqueta, prijevod B.&8rbe-Haupt

» Katriga moga dide: stolica u tradicijskoj kulturiddmacije katalog izlozbe autorice B. Vojnavi
Trazivuk

» Dite u puwkoj kulturi Dalmacije katalog izloZzbe autorica M. Alujevi V. PremuZbipalo

* Pozivnice i plakat za izlozbiKatriga moga dide: stolica u tradicijskoj kulturiddmacije(dr. S.
Braica)

* Pozivnice i plakat za izlozbDite u puwkoj kulturi Dalmacije(dr. S. Braica)

11. EDUKATIVNA DJELATNOST

11.1. Vodstva

Branka Vojnové-Trazivuk
«  Vodstvo tréega razreda OS Trstenik
* Vodstvo po izlozbi za Sudamju

* Vodstvo veleposlanice Finske i predstavnika spitgkpoglavarstva



Sanja Ivani¢
* Vodstvo vrtta Veseli patuljak - Neslanovac

* Vodstvo po muzejskoj postavi kolega s Stik$ta Ege, Bornova-lzmir, Turska

Alujevi¢ Maja
«  Streno vodstvo po muzeju za OS&iar, 5. razred
e Strukno vodstvo 3. grupe djece iz Kna i Mravinaca
«  Strno vodstvo po muzeju 2. razreda OS Visoka.
«  Strutno vodstvo po muzejskom postavu - 2. razreda GHiEa

* Vodstvo studenata i profesora 1. godine Odsjekzorgest Filozofskog fakulteta u Splitu

11.2. Predavanja

PremuZzbipaloVedrana, muzejska pedagoginja

* Predavanja o Uskrsu i uskrsnjim &djima

Alujevi¢ Maja
«  Predavanje o Bo&nim obiajima za denike 2. razreda OS Visoka.

« Predavanje o Bo&nim obiajima wenicima OS Bol

11.3. Radionice i igraonice

PremuZzbipaloVedrana, muzejska pedagoginja
* Radionica o Uskrsu i uskrsnjim @bjima;
* lIzrada oglednih primjeraka&estitki i ukrasnih jaja za djgu radionicu vezanu uz predavanja o

Uskrsu i uskrsnjim olsajima (V. LopusSinsk-Zokoi)

11.4. Ostalo

* ObavjeStavanje (dva puta) Skola na pefirsplitsko-dalmatinske Zupanije o izlodbivatski
Apoksiomemu Muzeju (1. MeStrowd)
* ObavjeStavanje novinskih i turigkih agencija o vaznijim aktivhostima Muzeja (najazieZzbi,

promocije i sl.) (I. MeStrow)

12. ODNOSI S JAVNOSU



12.1. Press

* Zavrijeme trajanja izlozbHErvatski Apoksiomendrzane su 3 tiskovne konferencije (dr. S. Braica)
» Prilog o izloZzbiKatriga moga dideza novine Glas Koncila (mr. B. VojnaviraZivuk)

* Prilog o izlozbi za novine Jutarnji list, novinarBazané (mr. B. Vojnovi-Trazivuk)

e 3. 6. novinarka Vérnjeg lista radila intervju u vezi izlozlate u pukoj kulturi Dalmacije(M.

Alujevic)

12.2. Sudjelovanje u televizijskim i radijskim eijasa

Vojnovi¢-Trazivuk Branka
* Prilog o izloZzbiKatriga moga dideza HTV, studio Split, novinarka B. Brekalo

* Prilog o izlozbi za Radio Split, novinar M. Vukavi

Alujevi¢ Maja

* 16. 5. intervju za Radio Split sa novinarom Mladandukovicem u vezi izlozb®ite u pukoj
kulturi Dalmacije

e 22.rujna - intervju za radio Split - emisija Ivod&ki Bastina o temDite u pwkoj kulturi
Dalmacije- o trudn@i, porodu, krstenju, kumstvu, babinjama, odijevafijacenju (prva emisija).
Druga emisija o vjerovanju, i tfa o djeci kao sudionicima u @ajima i o igrama i igrékama.

e 28.11. prigodni intervju o bo&nim obiajima za TV Jadran

« 1.12. prigodni intervju za TV Jadran o Svetom NikatmisijaCakula

e 23. 12. prigodni intervju za radio Split s novinamk lvonom Jald o sv. Luciji, sv. Nikoli i

bozicnim obkajima

12.4. Promocije i prezentacije

* Predstavljanje publikacijpjeca u muzeju : vodikroz zbirke Etnografskog muzeja Splitorice
Vedrane PremuBipalo, 16. 5. 2008., Etnografski muzej Split. Vo predstavila prof. dr. Lidija
Petri, redovita profesorica na Ekonomskom fakultetu lit&@Podrije njezina interesa su
upravljanje razvojem turizma i makroekonomija. Rtasljanje se odrzalo prilikom otvorenja
izloZbeDite u pukoj kulturi Dalmacije a u povodu Méunarodnog dana muzeja.

* Predstavljanje knjig®©slikavanje i opisivanje jugozapadnih i igteh Wenda, llira i Slavena., u
sklopu odrzavanja "Knjige mediterana™ u organizddijizevnog kruga Split i Zavoda HAZU
Split, 24. 9. 2008., Zavod HAZU, Split. Knjigu stepistavili: Heinz Vetschera, mr. JoSko
Belamart, BoZidarka Serbe-Haupt (prevoditeljica)



12.5.

Knjiznicarka lva MeStrovd prisustvovala je predstavljanitodica kroz knjiznice grada Splitd 0.

6. 2008, Ptko otvoreno tiliste Split, u organizaciji DruStva knjizkara u Splitu.

Koncerti i priredbe

No¢ muzeja, 25. sijnja 2008. - muzej je bio otvoren otvoren za poghéi od 18 do 24 sata.
Program:

20, 21 i 22 sata: projekcija dokumentarnog filmsoeaudr. Tome Vin&ka o Tibetu

20.30 sati - koncert world-music grupe Savannahrésgion
Zenska klapa Ardura iz Splita u suradnji s Etncgkiah muzejom Split organizirala je niz
koncerata pod nazivom Klapskedee "Piva klapa sotto voce',.koncerti su se odrzavali u
prostoru Muzeja od 20. 5. do 30. 6. 2008. (svakogagcetvrtka) s poéetkom u 20 sati (dr. S.
Braica)
Zenska klapa Ardura iz Splita u suradnji s Etncgjtah muzejom Split organizirala je priredbu pod
nazivom Koncert u susret Béai, Etnografski muzej Split, 18. 12. 2008. u 20 &hti S. Braica)
Muzej je 11. srpnja 2008. bio suorganizator etnoelesta povodom pietka ljeta i zavrSetka
Skolske godine. Nastupile su dvije splitske (nekaijgdne) etno-grupe i to: Savannah Expression i

Oba-oba. Glazba koja se izvodila na koncertu petie Afrike i s Jamajke (dr. S. Braica)

13. MARKETINSKA DJELATNOST

IzloZzbaHrvatski Apoksiomereklamirana je putem jumbo plakata, city light pankomercijalnih
plakata, turistikih broSura, info kartica, web stranice Muzejadisradija i televizije, obavijesti
gradskim i zupanijskim Skolama i sl.

Za potrebe izloZbe izdani su suveniri s likom Apoksiomena - tanjuri, 8ali majice.

Hrvatske poste izradile su @ povodom zatvaranja izloZzbe s likom Apoksiomena.

14. UKUPAN BROJ POSJETITELJA

Muzej je posjetilo ukupno 24.400 osoba, a od tegalpzbu Hrvatski Apoksiomen vidjelo 17.000 osoba.

16. OSTALE AKTIVNOSTI

16.2. Ostalo

Radovi na izlozbenoj zgradi



» Ugradnja protupozarne dojave u upravnu zgradu kstibula 4

* Zapaeti radovi na terasi Vestibula, zamiSljenoj kaoirgplitski vidikovac.

Nabava opreme
» 18 muzejskih vitrina, 8 klima za radni i izlozbgmostor, alarm za istoi dio muzeja, mikrofon,
server, dodatna backup oprema, softver i klijent&lemce, antivirusni program, 24-portni
preklopnik (switch), LCD monitor



